may & can DFEMREAL I b 5 —DDHE HEk

HE (RH) KEF

1. U —&BH (RIFER) BuRd S RBEAIERA~

ZHE CHIERAOEWE L. TEEH RIER) Bk S IR, &
W —EDRERE MBS L&, O LIF ARG (unidirectionality) %
RIBRO—=DE L TRONTER, BIZE, must & "FFA OF®RERD T
*motan DIBETE (moste) WCHFKT 205, TEFF OBKIT 15 T L.
THES | OBIRDTEN L7 DI 17T HICEHTH 2 E E b T3 (OED must., /)
BY 1969 : 155, Traugott 1989),

Traugott (1989, 1995) 1&. Z OFHIIERD & FRABRADZEL 2 F1E
{b (subjectification) DREFIE LTET, ZOERELZ TEWRIREICEE
BFOFBHMIESCPEBECEBRL2E LS X2, & L TEEMAI V3
(1995 : 47), %7z, Sweetser (1990) k. FEBIVERIIBHNER L0 F
ETIE, RIFEER) 25 OHIRHHERTH % & L, WEFHOBERZE Iz DV
TRDE S CHEEL TV 5, |

My proposal is that root-modal meanings are extended to the epis-
temic domain precisely because we generally use the language of the
external world to apply to the internal mental world, which is
metaphorically structured as parallel to that external world.

(Sweetser 1990 : 50)

DD RIEIERD O FBATERA ORI, TR ERD T EEL. H
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WRE I (P72 W5 & R D IS HEA T 2 70 D IWE L 5 LI D TH B, Eff
B may DEWRZAL 2 HIZ Sweetser DEREZHHAT 2 ERD L DK 5,
Sweetser it ¥ 3 may 13 THFAL & KT HIRRERS & TR £ R T RHR
FIERAZAL U7z A L FFa] O EBR I, Talmy @ force-dynamics IZED <
ST S THSYIEIIIRERIC B L CIEN R EELSE N T & 2RbT LB
Tw5 (Sweetser 1990 : 59), ZL T, ZORFEHEKO—EO "HBENESE
DOFRLE, L > E=REIREYE (image-schematic structure) SSREkATEEIL 12 5%

. TH DEIHED O IR~ OHERERE 2 151 2 EES > L W S ATREHEOE
B2 EBHIL TS (p59).

CDEBH RIFER) By o BENEHRAOZEIE. % < OBEFORR
ZAICETEEY, 2RV —BREORVERTH 2 L EA P, OEMPE
TOEGFEAOBEREICHTERTZEEEVEL, 22T, BED may L
can % = DEH ARSI T 2 KAIE LTED BT, 2hicfib 338 L L
TAI—7 (scope) WEITEAREREELZV,

2. may & can D@EFZEAL (BIER)
may & can DEREAERDIPVRTWETEDL LD, LT Vis-

ser (1969 : §1768) METH 2 (ETIHERFNELN Lo TAEERIR T
%)



OFRZEAL 1 b5 —DDHEFGAM K (RH) ZEF)

may & can O

Capacity | Eventu-;  Poer- Obli-
ality | mission | gation

——d TOAY - - s FHO L e

- - N
........ N

—t .. MAY . - mote/must —

— CATL oo TARY ...l )e miuSE —

.

...................

ZDED may DEKRZEACICIFEE L TADS &, may O "FFa], OFBRIZ "0lgEH:
(eventuality) 1 OEMRDBRIZIHNTWE Z L3N 5, IhiE THa2RTIE
ERURERR 2 & TAJREME 2 R T B ESR N O BSRE L 2 5t & 3% Sweetser
DHADI T2 %

OED Tk, may O "AHEM: (FBHIAIEENE) ) OFEBROYIHIZ 9 HATKD D
EHTHY . "FFAL OFIHIZ 1000 FEHTH %,

(1) Hu ma3 der ponne sumderlice anes rices monnes nama cuman?
(c888 Alfred Boeth., OED may B3 ‘objective possibility’)

‘How, then, can any great men’s name singly come there?’
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(2) Oft maeg se pe wile in his sylfes sefan sop bencan.
(al000 Exeter Book, OED may B4 ‘permission or sanction’)

‘He who will can often reflect upon this truth in his own heart.’

%7z, OED O® can @ "WEEM, OHIHE 16 HFETH D . "7l OFIHIX 19
A ETH S,

(3) Thou cannest not haue of Phocion a frende & a flaterer bothe to
gether.
‘You cannot (It is not possible to) have of Phocion both a friend and
a flatterer both.’
(1542 Udall Erasm. Apoph., OED can B6a ‘possibility’)
(4) Canl speak with the Count?
(1879 Tennyson Falcon, OED can B6b ‘to be allowed to’)

ZDESWKRD &, may & can DTEWRE(LZ BAIC TR ARFERY) Bk,
5 BRARBRAORL E U TREIT 2 DI RETTH B, FEPLIT. 2 D0O8E)
FNZEHh TN "HEREES] (magan ‘have power’) oo "HIRIEEST (cunnan
‘know’) ; DEWRFPFEEL LTI E2FE 2 5L, T &0 5 RBIFRERK
SERRIERADEILY H 5 LI 2 50 LDl Sweetser 2351RH 9
X5 TRy o THEEME, OBERZHIIT 5 DIk, @%E@%é’ébl XA
Wl
Flo, SOWMBERDR, THIEEMN, LW IBEDOZRMETH 5, Visser ®
OED TiZ TAlRet:, 121k, FERTEENE (objective possibility) & F#IKIATHE
& (subjective possibility) @ 2 2235 % & L., FisEZ "WiF Lk b &5 k&M
BTELE L 72w 2 & (absence of prohibitive conditions) J. fﬁ% 2 ThHLIEED
ZEHATREYE (admissibility of supposition) ; &AL TWw 228, T OFWIER
BB CTH %, 26 2 O@%ﬁ‘yﬁ@@?ﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁbbz\ may & can DEWRE
4



may & can DEWE : b5 —D208E A GFE (BH) E£ET)

R DWW TIEREIZC AT 5 2 & BRHTH 5,
PIF T, 2 DDORIEEHDERDOFHMM T 2REL . T 2 EI may & can
DERZEALE AT B,

3. TRTEEME, O 2 DDE

HARFEEEIC BT S may & can @ "AJREME OEBRIIMEFHN T, FIZ may X
FENTREE L. con BEBIWAREEZERD T, A ¥V ARFL2HABEL L
Coates (1980, 1983) OWIETIE. FEAAIREMEZERD T can DHNEZ—PIH K
ST, FEAEEE EERD T may OB THIL R ootz (I
can D 1/20 Y72 3), £, Myhill(1995) I £ % &, 7 XV »FEFETITEAL
HYBHEE I may DFRBRITIREME DB E L T 52, 58> T T EEAYRTREM:

Y TEEIRATREM: OB Vid, BRI BT 2 may & can O THIEEME, OF
BRIIFITHIET S EHFEZ6N5,

may & can @ "RIREME) OBWRIZ T NENRD XS BT 7 v —X&h
% (Leech 1987 [1971] : 81),

MAY: ‘It is possible that ...’
CAN: ‘It is possible for NP to do...”

#l 21X, The road may be blocked (=‘It is possible that the road is blocked’)
I, HAEOREKL SHETL T (B2, kS o7-4% ) B
S NA TR B2 2 L 2TEWT 5018t Uy The road can be blocked
(=Tt is possible for the road to be blocked’)i&. [ & 7 3 ik OHE L5484
ARETH B T L BEKT 5,

D& BECETE, HE (2002) TE2 OOHAFEREOERZLTO X
D WRED U 72,
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(5) FHEHTHEEME ModE MAY) : the POSSIBILITY of an event
| "HiIKE LN C B ATREME
ZHEIRIATEEME (ModE.CAN) © one of the POSSIBLE properties of an entity
| TR OME b LT OEEM:

bbb, TEHAEME, 13 THREFSEZ 278, 2RTOHL, T&
BIRYATREME 13 TEELSEOME L Lo, 2R T, LUTTRT LD,
"AIREME ., OEBRIX TEHNAEEM,) o TEETIEENE) N BRI L
T&E7ze DF D, may b can bHED I FFELFAIBERITFEE LT, FFENP)
DD DOEREERD L T\Wic, TN KEICERE NP B E LB (&
BRYATRETE) Z2RbT LDk D, ZDOBRIRELMEOTEENE (FEATEERE)
EROT LI G-I, ZOBEEREZLHE, ThsDBEFIOELIZ—DD
A a—7 (scope) DEALE UTHEHEO TSNS, HDIEESE NP O 0RIEE
HewnsPauxa—72Rb LT bDR, REICHEEeEE2A -7k
FREIERD, DED. ORI —FHBSENA T — S DL, Th B,
REGTTIE, may & can ODEWREALDOBAEL % BN e, ZOR 2 —712EH DL
ZALOHEMEIZ DWW TEET 5,

4. may & can DERNZEL (BENEE)

4.1. may
Ak, may (OE magan) 3F5E NP O "HHEAREEST) 2R b T AEGEHETH -
7z (Visser 1969 : §1622, /INEF 1969 : 156, Tanaka 1990 : 91), |

(6) Hu mag he? Hi cwaedon bat he wel mihte.
(c. 1000 ZElfric Genesis: 29-6)
‘Is he well? And they said that he was well.’



may & can OBEWRENL T 5 —2>0BFEME (HEEH)ERF)

F72. LIELUIEREAZMEV. ‘to have power to do (be able to do)’, &9
BRE2ERbLL, INWVBEFEE L TOHEDHBE Y TH S,

(7) Ic pees Hrodgar mag purh rumne sefan raed geleran (Beowulf: 277)

‘I can (am able to) give Hrothgar good counsel about this.’

(B o5 may O T8ES1) RO 3 AEZ 17 #HEEHA L (Visser 1969 -
§1653) . BAREFE T can BZDREFI =R L T3,

2 @it Tz XD, HEEEHIC IZBEIC may O r%%%ﬁ’ﬂ‘*b'r& I3 H
EBR o T,

(8) Sinc eade m;aeg,/ gold on grund(e) gumcynnes gehwone / oferhigian
hyde se de wylle! (Beowulf: 2764)
‘“Treasure, gold in the ground, can easily get the better of one of
human race, hide it who willl’

(9) Hwet, beet secgan meeg / efne swa hwylc maegba swa done magan
cende / sefter gumcynnum, gyf heo gyt lyfad,/ pbaet hyre Ealdmetod
este waere /earngebyrdo. | (Beowulf: 942)
“‘Lo! she may say, whoever was the woman who gave birth to that son
among the tribes of men, if she still lives, that the eternal God has
been gracious to her in her child-bearing.’

(10) beet, la, meeg secgan se de wyle sod specan, (Beowulf: 2864)

‘Lo! this can he say who wills to speak to the truth’

(8)D mewg DFFEIIIEEY) (treasure) TH D . MY "geS) ) 2 FMHT 5 2

LITHSR VY, o TL 2D meg XTRESI E WD XD BEYIESE z»ho“léla

BELUTOAREME, 2FbLTWw5, £/, Q&R ABERE L > T

BH3, /NEF (1969 :165) MMERET 2 Lo, ThoDBITH magan 1T "EFE
7
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AREE 2 Rb T EFEZ oD, TR, "AOBFEEALLENHETH S
DEEFDLBEETDLDR S EEIEAHI I LS. FFENP D
FEEZHERBRTINENHEAITTICE>TELEN TS, /-, (0THE
76 NP 22 2 BAREI O NS 5 & F5E NP OFFMESE RE I %, -
T IS DPIT magan 13 "EFE NP BFRFOME & L TOWEESE,, 2Fb LT
Wi EFZ 5,

2512, magan X " (FEFE NP DUASND) BIENEFOHWE & L TOREEM, b E
bLTwle, (DT, TEREBHINTOERY, 5T, maeg 1ZEE NP 53545
D TRES R THEEL EROLTWBRERE ARV, LA, O TIHEAT
T 5% par RO THEF (BEAERNICIIKEE Grendel & 2 ORBEOESR) B3O
HERHEL T2, QBRELCTHS, 22 Tid. miht DFEEZ pu(RA TV 7)
THED, RAETNVTBEDFREE D% RO 2 AJREME I OREI R HE 12
EBbOTEE . T LSRG, B BREIR o@r DI frecne stowe
(the perilous place) OHEIC L % & 2 A5BKE W,

(11) peer maeg nihta gehwaem nidwundor seon,/ fyr on flode.
(Beowulf : 1365)
“There one may see a fearful wonder each night - fire on the flood.’
(12) Eard git ne const,/ frecne stowe, dzr pu findan miht / sinnigne secg;
sec gif pu dyrre! (Beowulf: 1378)
“Thou knowest not yet the perilous place, where thou mayest find the

sin-stained being. Seek it if thou darest!’

ZHS OPl & EHEEIC X, may 1T (27 NP LS0O) EHHHEOME L L

COTEEME, 2Eb L TWREZ 5, 20 (3 NP D) Hk, & I3HiE

DYXARTHAREN TS TEAEFRN,, 21T, #€-> Tl may 13 "EARRR

B BN, 2RDL TV L bEA B, | |
Visser (1960 : §1663) 1k, THBIATAEYE) 13 TRBIRIAIAEE ) 2 5 R
. |



may £ can DEWRZE 5 —2>0HE A (HE (H) E£E8T)

L7z DTH S EBRTWE, ROFITIE, 20 "TEERRENE, ~OBAT
DI pBbid,

(13) Sodfestemen heom kepten on nihtes, saeidon bes bes pe heom buhte
b baer mihte wel ben abuten twenti oder pritti horn blaweres. ,
(Anglo-Saxon Chronicle [E] 258/25)
“Truthworthy men noticed (themselves) at night, said from what
seemed to them that there might well be about twenty or thirty
horn-blowers.’ |

(14) pah he beo god, me hine mai misfonge / An drahe hine to sothede
(c. 1250 The'Owl and the Nightingale: 1374)

‘Although it may be good, one may misapply it and convert it to

folloy’

1D mihte 1% there X OHIZIHENTE D, 67 ® "HHE, 2FOIH NP
DEELRV, 512, (IR0 & &y, REOHE ZRE S ¥ % 15 NP Lt
DEE, T205BEEPRTEOELEL RV, fEo T, I TIE "BHEDRI A
5 HITREM, (ZoflTik, BEVSETRFRTOAREM 2RO LTWL L
E2%, WHART, 22 TEAENRELF me (one) PEFHRICL->TBH. Z
e NP i< i%ﬂi@ FgEH ) = ™, 2BEIE S 2 EHRZ W, o
T. ZOXT mai BEDLTAREME D R1Z Y THEORI Y & A7 wlBEME) &
2, ZOBAEORID S EHHHHM Lo wTReE: . S i TEBRETRENE
Thd, ' FBAHREH B W T, DLHREARETH 5 L OWFHICES L
» 5D, %@%@%YROZE@?‘%E@%@%&T%%O
CIETDEIAREED B, may DEREILIZRD X5 CiHBAZI LS,
2% Y, A3k TEZENP OEESN, 2Fb L TWIz magan b3, REIW "FEE NP
DEOME E L TOMBEN, 2RbT LIk, &5 T(FEEE NP LSD)
EEHEEOME £ LT ORIEENE (BARPRELICE 1) 2 7THEME)  #Rb L, D
9
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i3 TEAEORE D 5 Rt (=FEHAATEEM) ) 28 b T L5k o7z,
BRicai 7z & 9o, TEBETREM: X HIEE (GENE) R 2R TH
L6, 20D may D—HEOBREZIIIITFOZA T -0 5 [E 0 AT —TFADE
by £%222 L5k s,

FIRRIZ. may DR OBRICO A3 —7DELB R o> 5, Visser (1969 :
§1661) % Bybee (1988 :256) %212 &k % &, may ® "R, OEKRIY TEEH
HTgEl:, DBEHRLSE LI EFEbh T3,

(15)  Eueriche urideie of 8e 3er; hoded silence.... to owr meiden 3e muwen
pbauh siggen mid lut wordes; hwat se wulled.

(al225 Ancrene Riwle 188/15)

‘Every Friday of the year; keep silence.... To your maid, however, you

may say, in a few words, what you will.’

TR THHASEH IR Tk niE R s kv, HAOB LEWIZH L
TRIEFERIEBDPULEIIENTES, L) Lo, FE NP LUt o EE
(B L) OFE B Rl T553, v HEENT[REIc 2 2 2 L B
%0 o T, —~HEOFHMTTREME & b t 2 s, EFE 3¢ (you) B ->TW
52EDS, FENEZ S THA, L OERAEETH B,

& Bz, KEOMWE 2B S ¢ 2 FEOTEAE L W IXIRC . may 12135 &
DETEFL OBEKRERD T, ZOBEWEIE., BRI may PWEERICE T 25
B may DEFED you TH 258 GREXTCREEN T THLEE) 04 LE
Vo DED, HIRFZAREICT 5 OVEEENLGEBOEERTH 2 LE U SN D
B, THA, OBRIZERINZDTH S,

(16) ealle ba zrcebiscopes 7 biscopes seidon b hit waes togeanes riht. 7 b
he ne mihte hafen twa abbotrices on hande.
(Anglo-Saxon Chronicle [E] 25/26)
10



may £ can ODEWRZEAL . b HO—2o0B A (7 (KH) E8EF)

‘all the archbishops and bishops said that it was against law, and that
he could not have charge of two abbacies in his possession.’
(17) May I nat axe a libel, sire somonour...?
(c. 1387 The Canterbury Tales 111 1595)

‘May I not ask a written copy of the charge, Sir summoner...”’

INETRTERLTFHT, OFITIEH., FEENPIRIATH T, ZORETIX
THrR ONMRIZEFENP THY ., ZOEEE NPﬁF#TJént$m%£ﬁT
5, L r*’F_J.Jd)i%iﬁiE%?% WO, may BEEYO NP 2 E5E& T

BEVROND I ko7, I ZDHID OED OFIHTH %,

(18) Illusory deceits may not bee done though to a good end.
(1646 J. Hall Hore Vac. 129)

(19) Periodicals may not be removed from the reading room.

9T "FFH (=Zi), OXREL>TWEDIE, F5E NP @ periodicals T
v, LA, 22Tl TESTITREMEE,roRFBbH T, LS HRE
SENEIEEN TS, 5T, ZOREMEFEL LS ¥ OFER TR
WR I —=F~DE, 2ERT 5,

‘4.2. can

can 1& may OEWRZAC RS X 5 R T HLOBREZER L T 5,43k,
can (OE cunnan) W3 FEZE NP O "HIREES 1) 2R b T KEEETH o7z (Visser
1969 : §1622, /NEF 1969 : 156, Tanaka 1990 : 91),

(20) Ic hine cupe cnihtwesende (Beowulf: 372)

‘1 knew him when he was a youth.’

11
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Fe. LIZUVIETREFAZHE W, ‘to know how to do’ & WIERELEDL LT,
IHOBEER E L TCORHEDOEE Y TH 5,

(21) Men ne cunnon secgan to sode (Beowulf: 50)

‘Men know not how to say truly.’

/NEF (1969 : 160) 1. HERFEHAICIIIRAEEEC R S5 1 5 T—K1IEE S (be able
to) s Z2EbLTHEIEZRNT., OB ZOREOEIDOBITH S BT D,

(22) So yung pat sho ne coupe Gon on fote. (a1300 Havelok 111)

‘so young that she was not able to go on foot’

F72, may EFICL, EFREBNP O8I, 2FbTHEL S, TFEE NP 255
OB LT O, OBKEFRES S, & 0RBEHEEN T h
25, AFO LS CEENP O 6N, CEARSAEWIREEEFENAV S TW
PEAIIE. 0 TEBEEEN, 22T L TR TS 5,

(23)  For who kan be so buxom as a wy{f?
(c. 1387 The Canterbury Tales IV 1287)
‘For who can be so obedient as a wife?’
(24) Allas! And konne ye been agast of swevenys?

(c. 1387 The Canterbury Tales VII 2921)

‘Alas! and can you be afraid of dreams?”’

PRFERIC 5 & TATREE ) OBIR TR, TEBETTREN, £Fb T loE &
AETH D,

(25) a. This illness can be fatal.
12



may & can OBEWRZE(L 1 bS5 —20HEEFMME (EE (5KH) E&EF)

b. Children can be a great nuisance.

c. A friend can betray you.

Z@%QFE%NPﬁ%OﬁEtLT®ﬂ%ﬁJ%ﬁb?ikﬁ%mﬁ LiX
Lif there RPN ERGTDEEE L 2 23T T (FEE NP LIS D) R FED
BWE L LUTORBESE) 2RbIHEDLD %,

(26) a. At Odeon Cinema, there can be a film I want to see.
b. It can be bitter cold in Carlyle.
c. In the Court of Justice, one can be prohibited from speaking for

Some reasons.

QNCZE T =X DOTEE NP XL T, there RIEAFRD it DX 5 REOHE ZF
DZEBRHIEVBDTH D, I I T, BIRICHENSRTEFAINO NP (4 7
VYRR —TANGE) BEOHREICOWTOEEE2EXEDT, o
DOHIE A X BEAEIRT 2R TO T, ARELZOPOERTL. 20HBED
TERRPRILIZ B B EIEEE, RRDLTWB LB 5, |

BRI 3 BTNz & 92, BAEBICB VT can 13 TFBTTREME) DR
BPIEEAERDL IRV (may BEOREZRIZLTWS), LL, LLTICRY
LI BEEWE., TEENTRES, LTRSS 52 2 L3RBT H B,

(27) FLORIDA BIKINI TEAM
ADVERTISING THAT WORKS!
WE NEED MODELS
Don’t be fooled by imitators!
There can be only 1!
(from the web page of the FLORIDA BIKINI TEAM)
(28) a. He can t be working at this hour!

13



CULTURE AND LANGUAGE, No. 64

b. He cannot have told ‘a lie.

(29) We hope this coding system can be useful. (Coates 1995: 63)

T, FEOHHEZRES €2 2 L3R 2 & 5 R FE NP UAORE, &
BROLEEREEBHFEELEY, ZZTT—D2LEIBEV] | L) DiE,
There can be only 1! (in the world) &%@9_ Eapb Lo, ZoieBnwT—
OLDPEVBLEVDTH S, o T, 22 Tik, ZotHodnuz B 2 AJgeM: (o
0. HAEOKRK ¥ L7-A[ReEME) #Rb L TWa O T, "FEATREE,
DEREZRL TS EBIRT 5L bARETH S, £, WD LI BB EDH
BEOHEICIE, 2T FERYTREME OBk 2 F6E S ¥ T %, Coates (1983
101) 852 & 51, COBEEDHER., FHRERD must DEEELFEZ S Z
EBHRBY, F72. QD X D12, I hope 72 £ DEBRIRIRICEFE S X 5 RIGEK
b TEERTEEME, ORI TIRETH 55,

canlFZ DL I BRFELRE CLL EFENTRE, OBW®E2FRDL T Z L3
RKBWEWDI ZEEEZDLE, can X may EJ:[:N‘% LR NI T Lo TR
AD—=TPBIRVA 2 —=T\DEAL) PDEATHEVEFTZ 5,

BRI, can O AL OBEHRIZDOWTES, ZOEKTO OED O#IH X 19
WL TH 5, 20 T3], OFEDLRED may EFRL L. BEXTIX you
C(BERCTIX T) PSEEE A BEE THAL OB E LTHERI AR,

(30) a. Can I speak with the Count? (=4)
b. Father says you can come.
(T. B. Reed, Dog with Bad Nature xv. 156)

WARFIEFBICBWVWTH, BEAEDLAZREEL L, T8 OXNREZDFEE NP
THAIEEDRZ WD, FIZEG)D LS WA TFEICL A2IBED D b,

(31) Pencils can be red. (88 IAHRTH B\,)
14



may & can ODFERZEL T &5 —DO 0 FEM (HE (R H) Ea3F)

ZO%E., BEOWPWERTC L., FanTw b 0RBAEYTEE (pencils)
TR <, HXREBLERTH %, o T, ZOEEYEEZIS "8, ORE
I TR —T WA —FSADEAL ARLTWAESZ D,

4.3. may & can DEREEDF &
INETRT: may & can ODBWRZEALEE O L, UTDX S5,

(8811 B : He can lift the stone.
(FEFENPO—REIIBEST)

v
[ @ EEYE ] B © Children can be a nuisance.
(FFENPOMEH L LCoWREH)

[ 27 BRA ] RE (&
(EFENPUASLOEK, B (FFENPITHT 2 8F)
HAKRRIZBUT 5 TEENE) Bl © You may come in.

B . It can be bitter cold in Carlyle. l
R 3 |
(BRIEDRIRIC BT 5 HRFINE Z 2 W iEtE) (HRFITH 5 EF)

I . He may be sick. B . Pencils can be red.

1: may & can ODEKRZEAL

COHE» SR X S, TATREM:, & TR OB ZE L2 hic b R o —
TIEWRBREE TR A =7 2 5HERH S, "HU IOV TIiE. may
Ycan Wil b TIEWA D —7) % & 3 FELNHEL L TWw B A, TAEEE, 2o
WTIE, can XQD~Q) TR L5 BRWEHETTULN LR a—7 k5 HiE
(FETEENE) 2FRb 3 2 kR W, fE5 T may & TRIEERE, & TEFAE],
MADOERICBENT RORX I =T NSRRI =T, BECKLESE
ZBH can ODEFE TAREME OBWR TR ZOELIEBIT L L3V

2

15
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THRWRO—=FHSEVRA =T AN — #DO—EICDOVT

1. ¢ DfbDBIE)E

BB O SLEAI DWW T 2 & TEBREKR D o 5B EIR~ O 85 H M
(unidirectionality) 2S¥fE S N T & 7225, Z O—MR1LIZ may & can DERZEAL
AR R W E WS 2 e R 2EITIE L 72, AT, 2O TRBER

SEE, A ALY L, LA THRwRa—F->InwRa—7; Ewn
5 FEED S5 DRES BFE R HIHCIEZ 2 2 L BHIES 05 2 L BRL
720 |

ZO WA T =TSR T =g WS EALIE, may & can KRS
FLIEED F OO BhEIEIC S Tk £ %, BEIZ Nordlinger and Traugott (1997)
. I TR LoFROBEE T 2 o0 M (T EEREN & FRRRAE
M & TEEMORE)) W, ought to DEWRZMICIE "X a—71cED <
FHia, BEETHLILERL TS,

¥ 72, £ OMOBIEFNC O W T S ERROEAR R o0 2o B 21 will (ZHIEh
AE LTIRBOEFROELEDLEE 2R LTz, BIZ, This will be the
Tower of London, I suppose? D X 5 iziidki- 2HE % FRb T HEVBFEL Tz
P, COFEEEET T 19 S TR AN -7 (Traugott 1989
43) o must FZFFATDOEREZRD T *motan DBEN (moste) \CHEKT 225, &
BOEWIL 15 id, #EORERIE 17 HACEICiEZ L7z (OED  maust, /INEF
1969 : 155, Traugott 1989) o Z 15 QBIENFEOD £ 512, O FEFEOEESLTRE
«@%ﬂ%%bbfwk%@ﬁ%ﬁ%%@%&%%b?;5k&ohtwﬁz

X, —ED uRa—FrsEnAa—7~; ORLEFEZ LN D,

X 52, BBIENEE need to & BIEIE need 13, BRTEFBC BV TE I I D
FALDMEERL T b, BO—BOBTREOME D 593925 X D12, need to
X need £V b 7% 0 ABFEHEREZERL T 5,
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(32) a. The hedge doesn’t need to be trimmed.
b. The hedge needn’t be trimmed this week.

B 2 DO A AN B REREA RO L EED LTV, (32a) i
FVHEABRSSD DT nR Y, TFEEE NP OMWE » S B NEMES
b9 (IHE need to DBPEFEIC—HT 5 & W I MFBEMNTFE L GRS
%) —J7, (32D) IXFEFENP OREIZ L b, FEVRTRFEHZN]S v
HISKEE, 2175 BB R U TRV E £ 5%bT (Leech 1987 [1971] 1 102),
DED . BIFETEE NP OWEHET 2 Tenwzxa—7 ) OLEE BEIZH
FKE2HFWCET 2 TTRwRAa—7, OLBEER KD T, need 13 need to £ D b
NHEADBEATHE IS, 22K E TR I -7 S AW I— 7~
DOHFEERR S5,

5.2. ERMEDEE

RN R 2 =TSRV R 2 —F~DOZAb, FBHEEICR S v, 2 2T,
COHRFHEPEFEFHOFZ W bR oIS & L on» T 2 . Hia
DFFZIWZIZOW L D OMHEADH 53, £D 5 B0 1 DICHIEAD? D DFREND
% (Braunmiiller 1978),

(33) bu eart seo snyttro pe pas sidan gesceaft mid pi waldende worhtes
ealle. For pon nis anig paes horsc, ne pas hygecraftig, pe bpin
fromcyn maege fira earnum sweotule gesepan. (ChirstA 239)
“You are the wisdom who built the wide world with your lord.
Therefore/For none is so wise and cunning of mind that (s/he) may

manifestly declare your origin to the children of men.’

O EHEE DGR for ORBETH 5, 2 OF» S 2 7e L 5 2 BB » S
FeE L -Bo s, tr TRTER + IR se O, t w3 THL S
17
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itz (Mitchell 1985 : 346), ZDOBREBWT, HIEFICEET 2 EnR 4
BFRIOHIOBEWRNBR 2B TEE 2 LTz (You are the wisdom who built
the side world with your lovd: For that, none is so wise and cunning...) o

ZOEIRBACHETEHAZEZ COAERE TR, X4ANE2EAE
AL LTHVANTED, HORT—TEE 3, LiL, B0k 5 iERi%
FLNHE 2, BRI ORESHLYT 5 &, BHRFBERE. 2R 5, /o T,
AR —TH B, |

(34) In al this world ne was ther noon hym lik, / To speke of phisik and
surgerye,/ For he was grounded in astronomye.

(c. 1387 The Canterbury Tales 1(A): 412)

“There was no one like him in this world, on points of medicine and

surgery, for he was grounded in astronomy.’.

FU &5z, BB (A) »oFE BT affer. before. but. because
BERHEN, IhoDERADET for EEUL THRWRA I =TS NWA
0SB, BEEREE LD,

6. I

- ARETIER, TEBRERD O RHEAER A L BEFEERICEbh S i
1653, may & can DEWEAL 2+t wEWS 2 L 2Lz L
T, ZO—bicRbrBEAMERIRE L, ZITRELRE RuXa—7
POV A T =7~ &) FHEMEE, Bybee and Pagliuca (1985) % Bybee
(1988) MFE|RT 2 "FTAEEFADEEEE (agent-oriented modality) > 5 58
L EBEhE (epistemic modality) 3 & W) —fLEBET 2 HE WV, L
L. HEO—RLIE., T OBERANOR 2 BT S FHBHRZ W B &
BEALA O EZL (BIZTETEI CHR7:ERAOFRE) L 8Ii3ETRES
18- |



may & can DEWEAL - b5 —o0EFEME (HE(KH) E8EF)

B o T, —MAEE WS BTk, "TAa =7 IH D LFHHO AN L D IH
MREWES 2 %, Nordlinger and Traugott (1997 : 295) 3FiET % L 512,
D RO a =TSN RAa =T~y LSRR, BEBHEEOHN
TR ERTEFEZ OND,

.ﬁil

' Traugott (1989) iX. may & can % BIEIFOBERZCDHEN SBENT W5,
¥ 72, Sweetser (1990) 133 (Ch.3,n.16) WZBWT "FFr], OFEBA TH]
BEME) ORERIVBEHEHCBRTHZ L 0I ZERBOTWEL, KX TIE
—E LT THREME, OERIZ TH, DEWKS S HIREHERIC & o TIRE X
h3bDTh? Eiml Tnd, |

2 Coates(1980. 1983) & Myhill(1995) iZ. © F BRI (subjective possibil-
ity) 1 & "ZEBETIEEM (objective possibility) 1 2 #F L Zh TRFRETOTEEM:
(epistemic possibility) ; & "HEBIRTREME (ro sibility) 1 X IFEA T
%,

3 ZZTED "EME (entity); L1X. Langacker (1987. 1991) OZBHILELT
oo Twd D idEL 5, 2ITO "EK (entity) ; 1X. Langacker
@ thing 2247 5%

S ET S TEBIRYTTEEN. OBRREFEZESI O DWW T, HERE
WHIETH S, ZOBEHBE LTI, BED non-assertiveness’ & V> 5 5EH D
LHEBE Z2Rb &t 2H > Twb (Palmer 2001 [1986] : 13) Z & »3BIfk
TEHEFEZONDD, ZOREDODVTIFELHIZE BRI ERZPNETH 5,

5 Coates (1995:63) I&. 2D XS5 RBIET A ’) A EFETIXRIBEIZLS, A K Y

REETIIRARETH % ERRT W1 5,
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